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EUROPAISCHES PARLAMENT 2009 - 2014

Delegation fiir die Beziehungen zur Parlamentarischen Versammlung der NATO

DNAT PV11 04v01-00

PROTOKOLL
der Sitzung vom 4. November 2009, 10.15 — 11.15 Uhr
BRUSSEL

Die Sitzung wird am Mittwoch, 4. November 2009, um 10.25 Uhr vom stellvertretenden
Vorsitzenden, Charles Tannock, eroffnet.

1. Annahme der Tagesordnung DNAT OJ 387.561v01-00
Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom:
- 29. September 2009 PE 387.560v01-00
Das Protokoll wird genehmigt.

3. Vorbereitung der Jahrestagung der Parlamentarischen Versammlung der NATO
in Edinburgh (13.-17. November 2009) — Priifung der Berichtsentwiirfe der
Parlamentarischen Versammlung der NATO

Der Vorsitzende geht auf die Vorarbeiten im Hinblick auf die bevorstehende
Jahrestagung der Parlamentarischen Versammlung der NATO in Edinburgh (13.-
17. November 2009) und insbesondere die Berichtsentwiirfe der Parlamentarischen
Versammlung der NATO ein. Es folgt eine Aussprache iiber die Bedeutung des
Artikels 14 der Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Tétigkeit der Delegationen.

Es sprechen: Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, loan Mircea Pascu und
Wolfgang Kreissl-Dorfler

Beschluss: Der Vorsitzende wird sich weiter mit der Frage befassen.
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4. Zeitpunkt und Ort der nichsten Sitzung

Der Tagesordnungspunkt ,,Feedback zur Jahrestagung der Parlamentarischen
Versammlung der NATO — Edinburgh (13.-17. November 2009)* wird in der Sitzung
des SEDE-Unterausschusses am 1. Dezember 2009 in Briissel behandelt.

Schluss der Sitzung: 10.41 Uhr.
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